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Mare

Tacerea ne acopera mule timp,

Desi e plin de oameni, Corviumul pare pustiu.

Dezbind si cucereste.

Implicatiile sunt clare, contururile sunt bine trasate. $i Farley,
si Davidson se uitd incordati la mine, iar eu le intorc privirea.

Probabil Cal n-are nici cea mai mici binuiali ca Montfortul
si Garda Stacojie n-au de gind si-i permita s-si pastreze tronul
pe care l-ar cuceri. Probabil ca lui ii pasi mai mult de coroana
decir de parerile vreunui rosu. $i presupun ci nici n-ar trebui si-i
mai zic ,Cal”,

Tiberias Calove. Regele Tiberias. Tiberias al Saptelea.

Cu numele acesta s-a niscut, numele acesta il purta arunci
cind l-am cunoscur.

Hoato, imi spunea el pe atunci. Acesta era numele meu.

Imi doresc si-mi pot sterge din minte ultima ori. Sa fac citiva
pasi inapoi in timp. 53 ma clatin. $3 md poticnesc.



Si mi mai bucur inci o secundi de starea aceea de fericire,
cind nu simteam decir durerea muschilor obositi si a oaselor
puse la locul lor. S3 ma mai bucur de golul din sufler dupa ce mi
s-a scurs din trup toatd adrenalina luprei. 53 ma mai bucur de
dragostea si de sprijinul lui. Da, mi-a frint inima, dar tot nu-l pot
uri acum pentru alegerea facuti. Furia va veni mai tirziu.

Farley pare ingrijoratd. Nu-i st in fire. Diana Farley m-a obis-
nuit cu intransigenta §i inversunarea. Ii Zvicneste gura inconjuratd
de cicatrici cind observi ci mi uit lung la ea.

— Voi transmite Comandamentului hotirarea lui Cal, spune
ea, pun-.'ind capdr ticerii tensionate.

Vorbeste incet, pe un ton misurat.

— Doar Comandamentului. Ada va duce mesajul.

Premierul Montfortului lasi barbia in jos, semn ci este de
acord,

— Bun. Probabil ci generalii Drummer si Swan au aflat deja
ce s-a intimplat. N-o scapi din ochi pe regina Lerolan de cind a
intrat in joc.

— Anabel Lerolan a fost destul timp la currea lui Maven, cel
putin cateva siptamdni, spun eu.

Mi mir ¢d nu-mi tremurd glasul. Cuvintele imi sunt la fel de
pline de forti. Trebuie si par puternici, desi numai puternici nu
ma simt acum. Atitudinea mea este o minciund, dar o minciuna
benefici.

— Probabil stie mai multe decit am stiut eu vreodati.

— Probabil, incuviinteazi Davidson, dind doar o dard din cap.

Dus pe ginduri, mijeste ochii i se uitd in pamint. Nu cauti
ceva, ci se concentreazi. Asupra unui plan. Ne agteaptii un drum
anevoios. Pani si un copil si-ar da seama.

— Toemai din cauza asta va trebui si mi intore acolo, adaugi
el incet.

Tonul lui este unul de scuzi. Ca si cum m-as supira pentru ci
face ce trebuie,

— Ca si fii numai ochi si urechi.

Farley si cu mine am rispuns in cor si ne privim surprinse.

Premierul Davidson pleaci. Parul lui carunt luceste in lumina
soarelui. A avut grija si se spele de sudoare si cenusa dupi lupra; si-a
inlocuit uniforma pitari de singe cu una curati. Ca si-si recapete
infitisarea calma si banali, cu care sunt obisnuiti ceilalti. Inteleapea
decizie! Argintiii dau atit de multd importanti aspectului lor exte-
rior, aparentei de putere si bogiitie cu care se filesc necontenit. Cei
mai indarjiti sunt regele Samos si familia lui, din turnul de deasupra
noastrd. Pe Davidson nici nu l-ai remarca langa Volo, Evangeline,
Prolemus si veninoasa aia de regina din Casa Viper. Ar putea chiar
si se facd una cu peretii daci ar vrea. Nici nu-ji vor da seama cd este
acolo. Nu-si vor da seama cd noi suntem acolo.

Respir sacadat, incercind si ma impac cu urmirorul gind:
Nici Cal nu-si va da seama.

Tiberias, ma corectez, supirati. Inclestez pumnul §i unghiile
imi intrd in palmi. Mi doare, dar asa imi trebuie. Spune-i
Tiberias, proasto!

Zidurile negre ale Corviumului par ciudar de ticute si goale
acum, odarti incheiat asediul. Renunt si-l mai urmiresc din ochi
pe Davidson si ma uir la parapetele care inconjoari centrul
orasului-fortireard. Cutremurul care a declangat furtuna de zapada
a incetat de mult, intunericul s-a risipit si torul pare mai mic acum.
Mai putin impunitor. Prin orasul acesta erau ménati soldatii rosii
spre moartea care-i agtepta in transee. Acum rosiii patruleazi pe
ziduri, pe strizi, prin fata portilor. Acum rosiii stau la masi cu regii
argintii si discutd despre razboi. Cétiva soldati cu esarfe rosii se
plimbi incolo si incoace, cu ochii in patru, cu armele vechi §i uzate
in miini. Garda Stacojie nu va mai fi prinsa pe picior gresit si nu
prea are motive si fie in stare de alertd, desi asa este, Deocamdara,




armatele lui Maven s-au retras. 5i nici micar Volo Samos nu este
chiar atir de viteaz, incit sd porneasci un atac din interiorul
Corviumului. Plus ci are nevoie de Garda, are nevoie de Montfort,
are nevoie de noi. $i, mai cu seama, nu-i atat de prost incat si por-
neascd un atac impotriva lui Cal = Tiberius, ai uitar? - care l-a za-
picit cu toate discursurile alea sforditoare despre egalitate. La fel
ca noi, si Volo are nevoie de el. Are nevoie de numele lui, de co-
roana lui. Are nevoie de cisatoria aia afurisitd cu fiica lui,

Imi ard obrajii. Mi-e rusine de gelozia asta care m-a apucat din
senin. Pierderea [ui ar trebui si fie cea mai mici dintre grijile mele.
Pierderea lui n-ar trebui si ma doari la fel de tare ca posibilitatea
de a muri, ca eventualitatea pierderii acestui razboi, ca zidarni-
cirea tuturor stridaniilor noastre. Dar ma doare. Si trebuie sa
indur acest chin.

De ce n-am acceptat?

Am intors spatele ofertei pe care mi-a facut-o. Lui i-am intors
spatele. Ma riscolea profund aceastd noud tradare - tridarea lui
Cal, dar si tridarea mea. Cand ne-am spus Tz inbesc, ne-am facue
amindoi o promisiune si amindoi am incilcat-o. Cuvintele astea
ar trebui si insemne: Pe tine te aleg. Pe tine te dovesc mai mult
decit orice altceva. De tine am nevoie §i voi avea meren. Nu pot i
rrdiesc fard tine. Voi face orice ca sd nu ne despdrtin.

Insa el nu a spus asta. Jar eu nu vreau s-o spun.

Eu reprezint mai putin decit coroana aia si el reprezintd mai
PU.T;'i.l'l dECit CAalza med.

Reprezintd mai putin, mult mai putin decit teama ¢ as putea
fi inchisd intr-o aled colivie. Mi-a oferit o coroani pe care imi era
imposibil s-0 accept. Voia sa mi faci regina lui, daci Evangeline
s-ar fi lasar dara laoparte. Din non. Stiu deja cum aratd lumea
vazutd din dreapta unui rege $i nu vreau si retriiesc aceastd expe-
rientd. Cal nu este Maven, dar tronul este acelasi. Ii schimbi pe
oamenti, ii corupe.
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Ce soarti ciudaci ar fi fost aceasta! Cal cu coroana lui, cu re-
gina lui din Casa Samos si cu mine. In pofida a tot ceea ce simt
si gindesc, o parte micd din mine tot isi doregte sa fi acceprat. Cir
de usor ar fi fost! Ag fl avurt ocazia si mi potolf.'sc, sd md retrag,
sa cdgrig $i sa ma bucur de o viata la care nu m-as fi gindit vreo-
dari. Si ofer familiei mele cel mai bun trai din cire existi. Si fim
cu totii in sigurantd. Si si rimdn alaruri de el. 53 stau alaruri de
Cal - o fari rogie la bragul unui rege argintiu. O fari rogie care ar
fi putut si schimbe lumea. Si-1 ucida pe Maven. Sa doarmi linis-
titd, fard cosmaruri. Si sa triiasca fird si-i mai fie teama.

Imi musc tare buza ca si alung dorinta asta. Ma ispiteste.
Aproape ci-i inteleg alegerea. Chiar si despirtiti, tot potriviti
unul pentru celilalt suntem.

Farley se foieste si-mi atrage atentia. Ofteazi, se intoarce cu
spatele la zid i isi incruciseaza bragele la piept. Spre deosebire de
Davidson, ea nu s-a deranjat si-si schimbe uniforma patati de
singe. Insi a mea, plini de noroi si balegar, este si mai murdari
decir a ei. Evident ci singele de pe uniforma lui Farley este ar-
gintiu, dar acum s-a uscat si s-a ficur negri. N-au trecur decit
cateva luni de cind a nascut-o pe Clara §i inci mai poarti cu
méndrie in jurul taliei semnele sarcinii. A pierdur toatd compa-
siunea de dinainte, iar acum ochii ei albaseri strilucesc de o furie
nestapiniti. Bine ci furia asta nu-i indreptata impotriva mea. Se
uitd in sus, la turnul de deasupra noastra. Acolo are loc acel nefi-
resc consiliu al argintiilor si al rosiilor, in care ni se va decide
soarta.

— Era acolo, spune ea si nu asteapti s-o intreb despre cine
vorbeste. Par argintiu, ceafi latd, armuri caraghioasi. Si totusi,
inci respird, cu toate ¢i i-a stripuns inima lui Shade cu sabia.

Imi infig unghiile in podul palmelor cind imi aduc aminte de
Ptolemus Samos. Pring al Rifrului. Ucigasul fratelui meu. Ma
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copleseste si pe mine aceeasi furie nestapinitd pe care o simte
Farley. Mi copleseste si rusinea.

— Da.

— Pentru ci tu ai ficurt o ingelegere cu sori-sa. Libertatea ta
in schimbul vietii lui.

— In schimbul rizbunarii mele, murmur eu. Si, da, i-am dat
cuvintul meu lui Evangeline.

Farley isi dezveleste dintii: scarba din grimasa ei nu are nevoie
de traducere.

— l-ai dat cuvintul tau unei argintii. Promisiunea asta nu face
doi bani.

— Dar este o promisiune.

Farley scoate un sunet gurural, ca un fel de méraic. igi in-
dreapta umerii lati §i se intoarce sa se uite la turn. Ma intreb de
cra stapanire de sine are nevoie ca si nu dea fuga acum in sala
din varful lui si si-i scoatd ochii lui Prolemus. Eu una n-as opri-o.
Ba chiar mi-ag trage un scaun §i as admira spectacolul.

Imi deschid un pic pumnul, ca s nu mi mai doari atie. Fard s
vorbesc, fac un pas inainte, apropiindu-ma de ea. Ezit doar o frac-
tiune de secunda si apoi pun méina pe bragul ei.

— Promisiunea mea. Nu a ta. Nu a altcuiva,

Farley se mai linisteste, iar rinjetul ei feroce se transforma
intr-un zimbet compitimitor. Se intoarce si se uite la mine. O
raz de soare ii aprinde ochii albastri.

— Cred ci ai i mai buna in politica decat in rizboi, Mare
Barrow.

Zimbetul meu este plin de durere.

— Sunt unul si acelasi lucru, spun eu, rezumind lectia pe care
sper s-o fi invitar. Tu crezi ci ai putea s-o faci? Ai putea sa-l
OImor ?

Pe vremuri m-as fi asteptat sa ridi de mine, si-si batd joc de
aluzia mea. Farley este o femeie duri, cu o carapace si mai dura.
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Este exact asa cum trebuie si fie. [nsd acum existi ceva — poate
Shade, cu siguranti Clara, legitura apiarutd intre noi — care-mi
permite sd vid dincolo de exteriorul ca de piatri al doamnei ge-
neral. Se gindeste la intrebarea mea si ii cam piere zimberul.

— Nu stiu, sopteste ea. Dar stiu ¢i, daci n-ag incerca, n-as mai
fi niciodati in stare si mi privesc in oglinda si nici sa mi vic la
Clara.

— Nici eu n-ag mai putea sa md uit la mine insami daci tu ai
muri incercind sa-l ucizi, zic eu §i o string mai tare de brat. Te
rog sa nu faci vreo prostie.

Zimberul ii revine imediat. Ba chiar imi face cu ochiul.

— De cand fac eu prostii, Mare Barrow?

Mi uit lungla ea 5i simt cum mi furnici cicatricile de pe ceafi,
cicatrici de care aproape i am uitat. Durerea pe care am simgit-o
atunci pare neinsemnati in comparatie cu toate celelalre.

— Pur si simplu ma intreb cum se va termina totul, murmur
eu, sperind c¢i va intelege.

Dar ea clatini din cap.

— Nu pot si rispund la o intrebare cu mult prea multe
rispunsuri.

— Ce vreau eu s zic... Shade. Prolemus. Bine, ai si-l ucizi. Si
dupa aia? Te ucide Evangeline? O ucide si pe Clara? §i eu o ucid
pe Evangeline? Si tot asa la nesfarsic?

Moartea nu-mi este striind, dar povestea asta mi se pare dife-
ritd. Finaluri planificate dinainte. Maven ar face asa ceva, nu noi.
Chiar daci Farley l-a osindirt la moarte pe Prolemus cu multd
vreme in urmi, pe timpul cind eu ma dideam drept Mareena
Titanos. Ce a ficut ea atunci era pentru binele Garzii. Era pentru
o cauza dreaptd, pentru ceva cu mult mai important decir o riz-
bunare oarbi.

Face ochii mari, aruncindu-mi o privire aprinsia si
insuportabila.



— Vrei si-l las sa triiasca?

— Normal €i nu, rispund eu, pugin cam prea ristit. Nu stiu
ce vreau. Nu stiu ce vorbese.

Cuvintele mi se bulucesc pe buze.

— Dar sunt surprinsa, Farley. Eu stiu cum pot afecta viaga
razbunarea si indirjirea, cum pot afecta vietile celor din jur. Si nu
vreau s-o vid pe Clara crescand fird mama.

Seintoarce brusc cu spatele la mine, ca si nu-i vid chipul. Dar
nu destul de repede si ii observ lacrimile din ochi. Lacrimi care
nu ise preling pe obraji. Ridica din umeri, aritaindu-mi ¢ discu-
tia este incheiati.

Dar eu nu mi las. Trebuie si insist. Farley trebuie sa audi ce
am de spus.

— Deja si-a pierdut tatil, l-a pierdut pe Shade. Si daci ar f
pusi sd aleagd intre rizbunare §i o mama vie, stiu ce decizie ar lua.

— Cai tot vorbesti despre alegeri, scrisneste ea din dinti, dar
tot fird si se uite la mine, sunt extrem de mindri de cea pe care
ai ficut-o tu.

— Nu schimba subiectul...

— M-ai auzit, fetito cu fulgerele?

Pufneste §i se intoarce cu fata la mine - are chipul acoperit cu
pete rosii.

— Am zis ci sunt mindri, repetd ea, cu un zimber silir,
Noteazi-ti undeva. Bagi la cap. Probabil n-ai s mai auzi asa ceva
de la mine.

Nu stiu ce imi vine, dar rid in sinea mea.

— Inteleg. Poate imi spui si care este motivul.

— Pai, pe linga faprul ci esti in pas cu moda, incepe ea,
scuturindu-mi de pe umir niste irinid amestecatd cu singe, si,
fireste, pe linga firea ta blinda §i calma...

Tar ma apuca rasul dla infundat.

14

— ..sunt mindri de tine pentru ci stiu ce inseamni si pierzi
persoana iubitd,

Acum mi apuci de brat, probabil ca si nu fug de o discutie pe
care nu ma simt in stare s-o port.

Alege-ma pe mine, Mare. Cuvintele astea le-am auzit acum o
ori. $i mi obsedeaza.

— Mi s-a parur o tradare, soptesc eu.

Ma uit fix la biarbia lui Farley, ca si nu fiu obligari s o privesc
in ochi. Cicatricea din stinga gurii este adinci si-i strimbi un
pic buzele. O taieturi de cutit. N-o avea cind am vizut-o eu
prima oard, la lumina unei lumanari albastre, in trenul subteran
al lui Will Whistle.

— Fari de el? Desigur ci...

— Nu. Nu fari de el.

Un nor traverseazi cerul, acoperindu-ne pe améindoui cu um-
bre miscatoare. Vantul de vard mi se pare prea ricoros. Mi ia cu
frig. Instinctiv, mi se face dor de Cal si de cildura pe care 0 emana.
Nu m-ar lisa niciodara sa dardai de frig. Sime un gol in stomac
cind mi gandesc la ce am renuntat améindoi.

— El mi-a ficut multe promisiuni, dar si eu i-am promis
multe. $i nu m-am tinut de cuvint. lar el are alte promisiuni pe
care trebuie sa si le tini. Fata de el, fati de tatil lui mort. Nu stiu
daci isi di seama de asta, dar coroana a fost prima lui dragoste,
nu eu. La urma urmei, crede ¢i face ceea ce trebuie pentru noi
doi, pentru toatd {umea. Cum si-l invinuiesc pentru asta?

Fac un efort §i o privesc pe Farley in ochi. Caurt in ei un ris-
puns. Dar nu-l gasesc = cel putin, nu gisesc unul care si-mi placa.

"id ci-si musci buzele, incercand si puni frini vorbelor. Fari
succes.

Asa ci ride cu dispret, straduindu-se si nu-mi spuni ceva prea
dureros.

— Nu-ti cere scuze pentru el si pentru tot ce reprezinti.
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— Nu-mi cer.

— Mie aga mi se pare, ofteazd ea exasperatd, Chiar daci vor-
bim despre un alt rege, os rege se cheama ci este, indiferent daci-i
biiart de treabi sau nu.

— Poare ci ar fi fost bine pentru mine. Pentru rosii. Cine
poate sti cate ar fi purut si realizeze o regina rosie?

— Foarte putine, Mare. Daci nu chiar deloc, spune ea cu o
certitudine glaciali. Schimbirile aduse de coroana pusi pe capul
tiu ar f fost prea lente, prea neinsemnare.

Isi imblinzeste vocea si continui:

— $i prea usor de anulat. N-ar fi rezistat. Realizirile noastre
ar b murit odati cu tine. Nu mi ingelege gresit, dar lumea pe care
vrem noi s-o construim trebuie si existe si dupa ce noi nu vom
mai f1.

Pentru urmasii mnogeri.

Farle].f se uitd tinti in ochii mei, cu o concentrare aproape
neomeneasci. Clara a mostenit ochii lui Shade. Ochii de miere,
nu de ocean in furtuni, Mi intreb ce alte trasituri va mai mosteni
de la fiecare dintre paringii ei.

Vianeul i ciufulegee parul tuns de curand, cu sclipiri de aur
intunecat in umbrele norilor. Sub cicatricile alea este inci ti-
nari — un ale copil al razboiului si al distrugerii. A vizur mai
multe nenorociri decit mine, a ficur mai multe deciat am ficue
eu. A sacrificat mai multe gi a suferic mai mule. Si-a pierdut mama
sisora, l-a pierdut pe fratele meu si dragostea pe care el i-o purta.
Au pierit visurile pe care le-a avut in copilirie. Dar daci ea nu se
di barura, daci ea incd mai crede in ceea ce facem noi, atunci nici
eu n-am si ma las. In ciuda tuturor certurilor noastre, am incre-
dere in Farley. Iar vorbele ei imi oferi mingdierea de care am atita
nevoie, o mingdiere cum n-am mai cunoscut vreodata. Am pier-
dut deja prea mult timp certindu-mai cu mine insimi si m-am
cam saturat de asta.
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— Al dreprate.

Cedez. $i las visul nascur din oferra lui Cal sa se piardi in
bezni. Pe vecie.

Nu voi fi niciodati o regini rosie.

Farley ma stringe tare de umir. Cu roate eforturile timadui-
torilor, inci md mai doare tor trupul. Iar ea are degerele
puternice.

— In plus, adaugi, tronul ila nu pe tine te asteapri. Regina
Lerolan i regele Rifeului au dat cirtile pe fatd. Pe tron se va urca
fata aia din Casa Samos.

Pufnesc la ideea asta absurda. Evangeline Samos si-a exprimat
destul de limpede intentiile in sala de consiliuv. Ma mir ca Farley
n-a auzit.

— Nu si daci are un cuvint de spus in privinta asta.

— Hmm?

Ma priveste si mai patrunzitor, iar eu ridic din umeri.

— Al vizur ce a ficur acolo, cum te-a provocar?

Ne amintim intdmpliri recente: Evangeline purtindu-se
mizerabil cu slujnica rosie; Evangeline, spargind un pocal si
obligind-o pe biara fara si curete pe jos — doar ca si se distreze.
Doar ca si infurie persoanele cu singe rosu din incipere. Nu-i
deloc greu si intelegi de ce a ficut-o sau ce a sperat si obtina.

— Nu vrea sa faci parte din alianta, daci asta ar insemna sa se
mirite cu... Tiberias,

Mi-este clar ca Farley nu s-a asteptar la asa ceva. Clipeste ne-
dumerita. Intrigati.

— Dar este tot acolo. Am crezut ¢i... nu am pretentia ¢ ag
intelege comportamentul argintiilor, dar...

— Acum Evangeline a devenit pringesa fari si mai depindi
de nimeni. Asta si-a dorit. Nu cred ¢i vrea ca lucrurile si mai fie
cum au fost. Asta insemna logodna pentru ea. $i pentru el -
adaug eu, simtind un junghi in inima. Torul nu a fost decit un
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ill'ﬂnjﬂlnﬂﬂt casd :{jungﬁ L"'I. putere. PHT.'ETE Pﬂ CAre acum © are sau —
ezit putin — putere de care nu mai are nevoie.

Mi gindesc la Evangeline, la timpul petrecut cu ea in palatul
Focul Alb. S-a simtit usurata cind Maven s-a cisitorit cu Iris
Cygnet, nu cu ea. Si nu doar pentru ci stia cd Maven este un
monstru. Cred ci... tinea mai mule la alecineva, Mai mult decic
la ea insisi sau la coroana lui Maven.

Elane Haven. Dupi ce casa ei s-a razvritit impotriva lui,
Maven a spus ¢ Elane este tarfa lui Evangeline. N-am vizut-o la
consiliu, dar cei mai multi din Casa Haven sunt aliati cu Casa
Samos. Umbre, toate capabile si dispari oricind au chef. Probabil
ci Elane a fost acolo tot timpul, dar eu n-am avur cum si o vad.

— Crezi ci ar incerca si distrugd toati munca tatilui ei? Daci
ar putea?

Mi se pare ¢ Farely seamidna acum cu un motan care a prins
n soarece {';DE.I'T.'E' gl'ilﬁ PE‘ﬂtl'l.l masa C]'E seari.

— Daci... ar ajuta-o cineva?

Cal nu a renuntat la coroand in favoarea iubirii. Qare
Evangeline o va face?

Ceva imi spune ¢i s-ar putea. Toate uneltirile ei, roati rezis-
tenta ei mutd, tor mersul acela pe muchie de cugir.

— Posibil.

Cuvintul capira un nou ingeles pentru amindoud. O noua
greutate,

— Are motivele ei. Si cred ci asta ne oferi noui un avantaj.

Farley strimbi din buze, de parci ar zimbi cu adevirat. In
ciuda celor aflare, simre ¢i incd mai pot si sper, Farley ma bate pe
brat, zimbind si mai larg,

— Noteazi-ti si asta, Barrow: sunt foarte mindri de tine.

— Sunt si eu de folos din ¢ind in cind.

Ride scurt si pleacd, ficindu-mi semn si o urmez. Se in-
dreapra spre strada care incepe in caparul aleii. Dalele ei lucese in
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lumina soarelui de vari. Insi eu ezit, pentru ci nu vreau si piri-
sesc ungherul acesta intunecar si sigur. Lumea de dincolo mi se
pare prea mare. Turnul se inalti in centrul Corviumului. Trag aer
in piept si ma fortez si ma misc. Primul pas ma doare. Ma doare
si al doilea.

— Nu trebuie si te mai urci acolo, murmuri Farley, aruncind
priviri dusminoase spre turn. Am s te tin eu la curent cu ce se
incampld. Davidson §i cu mine o sa ne descurciam.

Ma cutremur la gindul ¢i m-as putea intoarce in sala aia de
consiliu, ci ar trebui si rac in timp ce Tiberias mi-ar impura rot
ce s-a intdmplat — nu stiu dacd ag putea si indur asa ceva. Dar
trebuie. Pentru ¢i eu observ lucruri pe care ceilalti nu le vad. Stiu
lucruri pe care ceilalti nu le stiu. Trebuie si ma intorc. Pentru
CAUZa Noastri.

Si pentru el

Nu mai are rost s mi mint singuri: mai mult pentru el vreau
s md intorec.

— Vreau si stiu tot ce stii tu, i sopresc lui Farley. Tot ce a pus
la cale Davidson. Nu mai vreau si bijbai.

Ma aproba repede. Parci prea repede.

— Bineinteles.

— Folositi-mi. In orice fel. Cu o singura conditie.

— Spune,

in-:cp sd merg mai incet 5i ea isi potriveste pasii dupd ai mei.

— Sa-] lasadi in viaga. Cind se va termina rotul.

Farley isi inclind capul intr-o parte, ca un cdine nedumeri.

— Distrugeti-i coroana, distrugeti-i tronul, zdrobiti-i
monarhia!

Ma uit la ea cu toatd forta pe care o am in mine. Fulgerele din
sangele meu se trezese din amortire, implorindu-mi si le
eliberez.

— Dar Tiberias rimine in viati.




Farley ofteazi adanc, isi indreapta spatele si se inalta cire ea
de lunga. Privirea ei mi strapunge. Imi vede inima asta imper-
fectd. Dar nu cedez. Mi-am dobindit acest drept.

Lui Farley ii tremuri vocea.

— Nu-ti pot promite, Dar am si incerc. Am si fac tot posibi-
lul, Mare.

Cel putin nu mi minte.

Ma sime ruptd in doud, trasd in doua directii opuse. M ob-
sedeazd o intrebare evidentd. O alra alegere pe care s-ar putea
si fiu nevoiti si o fac. Viata lui sau victoria noastrd? Nu stiu ce
tabird as alege daci as fi obligara. Ce tabiri as trada prin alege-
rea mea. Si ma raie adine lama ascuritd a acestui adevir §i imi
s&ngere:{zﬁ suflerul, nevizutr de nimeni.

Presupun ¢a despre asta vorbea profetul. Jon nu a spus multe,
dar fiecare vorbi a lui a avur un ingeles premeditat. Oricir n-ag
vrea, probabil ci trebuie si accept soarta pe care el mi-a
prevestit-o.

Si sa ma inalt.

Sd md inalt singurd.

Pisesc repede pe dalele strizii. Incepe sa batd iarisi vintul, din-
spre vest de data aceasta. Aduce cu el miasma inconfundabila,
miasma greroasi a singelui, care imi aminteste tot ce s-a intimplar.
Asediul. Cadavrele. Singele de doui culori. Trosnetul sec, scos de
incheietura mainii mele atunci cind mi-a frint-o un pietrificator.
Giruri rupte, piepturi nimicite, organe lucioase si oase despicate.
Imi era usor si ma detasez de toate ororile astea in timpul luprei.
Imi era chiar necesar. Teama m-ar fi ucis. Dar acum lupra s-a sfarsi.
Inima imi bate de trei ori mai repede si trupul imi este scildatr de o
sudoare rece. Cu toate ci am supravieuit si am énwins, spaima ciam
putea si pierdem mi-a sdpat canioane adindi in sufler.

Incile mai simt. Mai sime partiile electrice pe care le-au trasac
fulgerele mele in fiecare om pe care l-am ucis. Seamina cu niste
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ramuri subtiri si incandescente, diferite, dar gemene. Prea mulre
ca si le mai stiu numirul. In uniforme rosii cu albastru, soldari
din Norta si din Tinutul Lacurilor. Argintii cu rotii.

Cel pugin, asa sper.

Gindul acesta mi loveste ca un pumn in bured. Maven i-a mai
folosit pe rosii drept carne de tun sau scuturi umane. Nici nu
m-am gindit la posibilitatea asta pini acum. Nimeni nu s-a gin-
dit — sau poate ¢i, de ﬂlpr, celorlalti nu le pasa. Nu-i pisa nici lui
Davidson, nici lui Cal. i poate nici lui Farley, daci ea este de
parere ci rezultatul meritd orice sacrificiu,

— Hei, murmuri ea, atingindu-mi ména.

Tresar brusc: degetele ei imi inconjoard incheietura ca o ci-
tusd. Ma smulg din strinsoare si scot un geamirt care pare mai
degrabi un mériit de fiari. Mi se urci singele in obraji de jena ci
inci mai reactionez asa.

Farley ridicd mainile in semn de capitulare si se da inapoi. A
ficut ochii mari, dar in ei nu se citeste nici urmi de teamd. Nici
urmi de reprog. Nici micar compasiune. Mi se pare, sau chiar
deslusesc in ei o urma de empatie?

— Imi pare riu, spune ea repede. Am uitat ce-ai piit.

Dau aproape imperceptibil din cap si imi indes miinile in buzu-
nare ca si-mi ascund scanteile din vérfurile degetelor.

— Nu-i nimic. Nici macar...

— Stiu, Mare. Asa se intimpla cind ne potolim. Organismul
nostru incepe din nou si proceseze toate informatiile. Uneori
sunt prea multe si prea greu de acceprat. Dar nu-i nicio rusine in
asta.

Farley inclina capul, ficind un gest in zare, dincolo de turn.

— Nu-i nicio rusine nici si te mai odihnesti din cind in cind.
Cazarma e...
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— Au fost si rosil acolo? o intrerup eu, aritind spre camp ul
de luptd si spre zidurile partial dirimate ale Corviumului. Maven
si lacustrii au trimis si soldati rosii cu ceilalti?

Farley este sincer surprinsa.

— Chiar n-as sti si-ti spun, imi rispunde ea in cele din urma.

i simt ingrijorarea in ton. Nici ea nu gtie. Nu vrea si stie. Nici
€1 nu vreaw. N~a§ Putfﬂ s SHPCI['L

Tutese pasul. Macar acum o oblig sa se tind dupid mine. Se lasa
iardsi ticerea intre noi, mustind in egald masura de furie i rugine.
Si eu, dintr-un impuls autodistructiv, mi las dusa de ea. Ca si-mi
amintesc aceastd senzatie de scirbi si toard durerea. Vor urma
multe alte baeilii. Vor mai muri multi oameni, indiferent de cu-
loarea singelui lor. Pentru ¢i asa este rizboiul. Asa este revolutia.
Daci as uita ar insemna si-i condamn din nou la moarte si si-i
condamn si pe altii.

In timp ce urcim treptele turnului, imi tin pumnii strinsi in
buzunare. Mi inteapi acul unui cercel, piatra rogie imi incalzeste
palma. Ar trebui si-l arunc pe geam. Pentru ¢i un singur lucru
trebuie si uit: pe el.

Insa pastrez cercelul.

Intrim din nou in sala de consiliu. Mi se impiienjeneste ve-
derea si incerc si fac ce stiu eu mai bine. Sa observ. 5 memorez.
Si caut fisuri in vorbele rostite, s descopir secrete si minciuni in
cele nerostite. Este un obiectiv care-mi distrage atentia de la su-
ferintd. Si acum inteleg de ce am vrut si mi intorc, cu toate ci
aveam tot dreptul sa nu o fac,

Nu pentru ¢i ar fi important. Nu pentru ¢i ag putea fi de
folos.

Ci pentru i sunt egoistd, slaba si speriati. $i incd nu pot ri-
méne singurd cu mine insami.

Asa i mi asez pe un scaun, ascult si privesc cu atentie in jur.

Si ii sime ochii atintiti asupra mea.



